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Namba ya Iwili

“Ngivetele ngemfiso lenkhulu kakhulu sikhatsi lapho tigameko telusuku lwePhentekhoste
tiyawuphindzeka khona ngemandla lamakhulu kakhulu kunalawo abonakala ngaleso sikhatsi.
Johane utsi, ‘Ngabona lenye ingelosi yehla ivela ezulwini, inemandla lamakhulu; nemhlaba
wakhanyiswa yinkhatimulo yayo.” Khona-ke, njengangesikhatsi sePhentekhoste, bantfu
bayawuliva liciniso likhulunywa kubo, ngulowo nalowo ngelulwimi Iwakhe.”

“Kuumba aweza kupuliza uhai mpya ndani ya kila nafsi inayotamani kwa unyoofu
kumtumikia, naye aweza kuyagusa midomo kwa kaa hai kutoka madhabahuni, na kuifanya iwe
fasaha katika sifa zake. Maelfu ya sauti zitaingizwa nguvu ya kutangaza kweli za ajabu za
Neno la Mungu. Ulimi unaokigugumiza utafunguliwa, na wenye woga watafanywa imara
kutoa ushuhuda wa ujasiri kwa ajili ya kweli. Bwana na awasaidie watu wake kuisafisha
hekalu la nafsi na kila unajisi, na kudumisha muungano wa karibu namna hiyo pamoja naye
hata wawe washiriki wa mvua ya masika ya mwisho itakapomiminwa.” Review and Herald,
July 20, 1886.

Pentekoste, baca ci a bun ni Pii o, ka te kun pe ni Pak, ni bun ban ka kar ci yiis, ni kanci kaaw bur,
ni Kanci Kaal Bur. Pentekoste a yi tawn) yi, hali o me a yi do ka yi; a te o ka yel o “Pentekoste
kanci.” Karci la pieli ni Kristo kuum, o vui, ni o fuor yin. O kor san nin la, Kristo pieli niir piisi
naase ka o nmeli ba yela o yela; la ka posii ni daam piiga la ka ba daa yeri dor ni yiri la ni ba ta yin
yinni. 9/11 pieli ni yi tawn yi ka ga san ni Sunda yikii la Ameriki gwek. Sunda yikii la la meli ni
Pentekoste daam la mar yi do ka yi; yi do ka yi ka yi tawn yi peli o tuon ni 9/11. Ni 9/11 hali Sunda
yikii la, “Pentekoste kanci” la buoli me ta.

Petro asobanuwezi ati ilyo cintu ca maka icacitwa, ica “indimi sha mulilo,” te buleya bwa bukopo,
lelo cali ukwisushanya kwa kalembo ka muli Yoele, pantu kwali ukuleetwa impaka ku mbila.
“Indimi” shileiminina ukwishibikisha kwa mbila, kabili umulilo uleiminina Mupashi wa Mushilo.
Imbila ya Pentekosti ileiminina ukusankanishiwa kwa bulesa (Lesa mulilo wa kupyanga) pamo no
buntunse bwa lulimi. Nga filya Petro aleiminina abantu imyanda umo na makumi yane na bane mu
nshita ya mfula ya kulekelesha, efyo na baYuda aba bakakalamba mu mpaka baleiminina abantu
ba cipangano ca kale abo balecefywa no kusiyiwa pa nsonga ine iyo mfula ya kulekelesha ilepona.

Bona bansoonso ba kaadaki ne Roho Mtakatifu, batanza kusamuna mu ndimi zingi, bu Roho
wayabakupa byo kusamuna. Kandi mu Yerusalemu mwakikalanga Bayudaaya, bantu ba
kwitira Ruhanga, ba kuruga mu mahanga goona agali hansi y’eiguru. Obu amakuru ago
gaasaasaine, embaga y’abantu yaakungaana hamwe, baatuntumuka, ahabw’okuba buli muntu
yaabuhurira nibasamuna mu rurimi rw’ewe. Boona baahuniira kandi baatangara,
nibagambirana bati, “Reeba, bano boona abasamuna tibali Bagalilaaya? Kandi twahurira tuta,



buli muntu mu rurimi rwe, orwo twazairwemu? Abaparusi n’Abamedi n’ Abaelamu, n’abatuura
Mesopotamia, n’omu Buyudaaya, n’e Kapadokia, omu Ponto n’Aasia, omu Fulugiya n’e
Panfuliya, omu Misri, n’omu bicweka bya Libiya ahali haihi na Kurene, n’abagenyi abaaruga
Rooma, Bayudaaya n’abahindukire, Abakirete n’ Abarabu, nitubahurira nibagamba mu ndimi
zaitu emirimo ya Ruhanga ey’ekitalo.” Boona baahuniira, baabura eky’okuteeckateeka,
nibagambirana bati, “Ekigambo eki nikimanyisa ki?”” Kwonka abandi nibabaseka bati,
“Abasajja bano baijwire omwenge omuhya.” Kwonka Petero, ayemerera hamwe n’abo ikumi
n’omwe, yaimukya eiraka rye, yaabagambira ati, “Imwe basajja b’ Abayudaaya, n’imwe
mwena abatuura Yerusalemu, ekigambo eki kimumanywe, kandi mutege okurora ebigambo
byangye; ahabw’okuba bano tibatamiire, nk’oku murikuteekateeka, ahakuba ni saaha ya
kashatu yonka ey’omushana.” Ebikorwa by’ Abatume 2:4-15.

Petro ari kusobanura Pentekote nk’isohozwa ry’ibyo mu gitabo cya Yoweli. Ibyo abikora mu
buryo bw’ubuhanuzi igihe isi yose ihagarariwe, kuko uwo murongo uvuga ko abari aho bari
bavuye “mu mahanga yose ari munsi y’ijuru.” Ku wa 9/11 isi yamurikiwe n’ubwiza bwa Kristo,
hanyuma no ku itegeko ryo ku Cyumweru, abantu ibihumbi ijana na mirongo ine na bine
bazagaragaza mu buryo butunganye ubwiza bwa Kristo ubwo bazamurwaho nk’ikimenyetso
imbere y’isi yose. Igihe cya Pentekote cyatangiye kuri 9/11 kandi kirangira ku itegeko ryo ku
Cyumweru.

“Ko si okan ninu wa ti yo0 gba &didi Qlorun 14¢14¢ nigba ti iwa wa ba ni abawon tabi abaawon
kan 16ri won. A fii silé fin wa lati satinse awon aipé nint iwa wa, lati we tér’lpili okan m(j
kuard nina gbogbo egbin. Nigba naa ni 0jo ikeyin yoo ro sori wa gege bi 0jo akoko ti ro sori
awon Qmo-éyin ni Oj(j Pentikosi.
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“Ni sasa ambapo yatupasa kujilinda sisi wenyewe na watoto wetu tusitiwe doa na ulimwengu.
Ni sasa ambapo yatupasa kuosha mavazi ya tabia yetu na kuyafanya meupe katika damu ya
Mwana-Kondoo. Ni sasa ambapo yatupasa kushinda kiburi, tamaa, na uvivu wa kiroho. Ni sasa
ambapo yatupasa kuamka na kufanya juhudi thabiti kwa ajili ya uwiano wa tabia. ‘Leo, kama
mkisikia sauti Yake, msifanye mioyo yenu kuwa migumu.’ Tuko katika hali ya jaribu kuu
sana, tukingojea, tukikesha kwa ajili ya kuonekana kwa Bwana wetu. Ulimwengu umo gizani.
‘Lakini ninyi, ndugu,” asema Paulo, ‘hammo gizani, hata siku ile iwapate kama mwivi.” Daima
ni kusudi la Mungu kuleta nuru itoke gizani, furaha itoke huzunini, na pumziko litoke
uchovuni kwa ajili ya nafsi inayongojea na kutamani.”

“Locs o (585 LI Doy Sl Bo s g (slalancS) jsis03) g5 36 Sof o slipis <So ¢ 5510 Joled zisel0)
oSl Ui 6 Zeelis s S0 55 Gsuilos 8 5ed (el s, (e slies So e ¢ 3510
a1 Ossee Se dbk,—’bjdbe ) E3610 Op 2Sey 5 <o S}Cg)v\‘_ga&_gg s yszeSipsla Qs
oSy (50 9l LS s Ll el 08y 5 a5 E 93 o Olsme sl 1o Glplas deayy, Sl S



k_'%JVa\Ooda Ja)do@i;&l: 9 ej)oda dcgda.l)c;&'_u tou.udbc_kg\o [y soclaochl oS &_’\LS 9 &._lcgugo‘)d Ja(acgocggl:"’

“Locsml SIs Gslalasc s e, a3 ¢ 53 so xS 3 demey (5 e slos @) s 10 S0Ss Qo

Ao cs, o0 385 3 dose ) 05 0 510 S5 IO S0sSes Coalz Sl 5 adcpaing zsels Jolse.
0o 385y Jome ) (s sz sl 2! 510 10 S010S A0 S Salos!o 2300 6o 3slo “asda e,
s0p 55 (50 5105 @ 3pSe s )28 06 oas s ylea & 53l Case s Ul eeis (51,

e S5 US E o ) s ¢ suiSecSlga, a0 gl 2 slca Joa Slcal o S5 5 Jome ) (soa 1N
G Ipe Selp) oy m il @5 Qs s Blale s s leeSesUia, F il db G g 5So

G5 0SI S 5 so¢ IS 5 i 51 OISR 5 506 R IBE e SI Sacs eis s
gLy, Testimonies, volume 5, 214, 216.

Aha Sister White di Pentecost weki xalekeké ya demé nas dike, G ew li gori gantina Yeksemé li
Dewletén Yekblyi ye, “gava ku ferman derdikeve.” L&, her cend wé qantina Yeksemé G Pentecost
weki xalekeké ya demé diyarkiribe ji, peyama wé ya bangé ji bo amadekariyé demeké nas dike ku
beri qanlina Yeksemé té {i bi demsala Pentecosté ve weki nimiine hate nisandan. Qantina Yeksemé
ceribandina Semiya roja heftemin e, G dema ji 9/11 heta qantina Yeksemé dikare weki “roja
amadekariya Xudan” ya sembolik were nas kirin. Amadekari beri ceribandiné te.

“mvula ya nsuka ekokwea likolo ya” nkama moko na ntuku minei na minei ya bankoto, kaka
“ndenge mvula ya liboso ekweyaki likolo ya bayekoli na Mokolo ya Pantekote.” Eleko oyo
emonisami lokola eleko ya Pantekote ebandaki na kopanzana moke ntango Klisto azongaki uta na
bomati na Ye.
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Umwuka we utanga Mwuka Wera, kandi umwuka ni wo ubyara ijwi ry’amagambo. Yesu ni
Jambo, kandi umwuka we utanga Mwuka Wera binyuze mu gushyikiriza ijambo rye. Umwuka ni
wo wahaye umubiri wa Adamu ubugingo, kandi umwuka ni wo uha ubugingo ingabo ya Ezekiyeli
igizwe n’amagufwa yumye y’abapfuye bazutse.

“Kristo aki tua kwa wanafunzi wake Roho Mtakatifu, na akiapa amani yake kwao, ilikuwa
kama matone machache kabla ya manyunyu mengi yatakayotolewa siku ya Pentekoste.” Roho
ya Unabii, juzuu ya 3, 243.

Ku ntandaro ya gihe ca Pentekote, “impemu” ya Kristo yahaye abigishwa Mpwemu Yera, ariko
bamwe barakekeranya.

JsS0 Ssale s 2 25dues FFe s 919 A3 Sdd Ssdse of s F i o 0§ 55 e (P 3 FS EBLNS
g, 0 U0 Sy efe D g 95wy pldS Jisadis 3. Fogs of s Lo s ssd: «) EsEs e
Jogo G sty S 2 g 908 U 5 (P ssOpe s Frds S e 3 s s S e S slce gee Vs
Eod dlos degs gl 7 Sis 300 Lo S pe osESDe o sl I sap sz ) 2:24¢ 25,

Nghuva ya Pentekoste ya tonokile kipindi kya “kujaribiwa,” kikianza kwa pumzi ya Kristo na
mabishano ya Tomaso ya mashaka. Mabishano ya Tomaso hapo mwanzo ni mfano wa mabishano
ya Wayahudi hapo mwisho wa majira ya Pentekoste. Kristo aliwapa wanafunzi Neno lake na Roho
Mtakatifu hapo mwanzo, na wanafunzi waliupa ulimwengu Neno hilo na Roho Mtakatifu hapo



mwisho wa majira ya Pentekoste.

Isa Mesih’in 6grencilerin iizerine nefes iifledigi vakit tamamladig is, O’nun az dnce Emmaus
yolunda 6grencilerle birlikte tamamlamis oldugu ayni ise dair ikinci bir taniklikti.

Basi, kutyo, kabiri lumo, apo bali no kulandana no kwipushanya, Yesu mwine apelekelepo no
kwenda nabo pamo. Pano amenso yabo yakwekwete ukuti tebamwishibe. ...

Apo akabalombela nti, Bantu bapumbafu, kandi myoyo yenu ya kuloba kuketékela byonso
bibo baprofeta bavuga! Kristu tayasemereranga kubonabona ebi, hanyuma akota mu iktimi
lyaye? Kandi okutandikira kuri Mose na baprofeta bose, akabasobanurira mu Byanditswe
byonse ebimumwerekeyeho. Nabo bakégera omudugudu aho bali bagenda; kandi ye akékola
nk’uwari kujya mbere. Ariko bamuhatira, bavuga bati, Guma natwe; kuko bugoroba
buregereje, kandi umunsi umaze cyane. Nuko yinjira kugumana nabo. Nuko igihe yicaranye
nabo ku meza, afata umugati, arawuha umugisha, arawumanyagura, arawubaha. Amaso yabo
arafunguka, baramumenya; maze aburira imbere yabo. Nabo baravuganaga bati, Mbese
imitima yacu ntiyadushagashaga imbere muri twe, igihe yavuganaga natwe mu nzira, kandi
igihe yaduhishuriraga Ibyanditswe? Luka 24:15, 16, 25-32.

Ngokufana nokuthi uJesu “wahlala ekudleni” e-Emawuse, emva kwalokho wadla kanye nabafundi.
Kuzo zombili lezi zimo ukudla kuvezwa. Ngokuhlangene kukhomba ukuthi ukuqala kwesikhathi
sePhentekoste kuphawulwa ngumoya wokuphefumula kaMoya oNgcwele kanye nangokudla.
Izehlakalo zokuvulwa ziveza impikiswano phakathi kwesigaba esikholwayo nesigaba
esingabazayo. Ukudla, ukwabelwa kukaMoya oNgcwele, kanye nokuvulwa kwemiBhalo
kuhlanganisa ukuthi uKristu waqala ukufundisa kwakhe ngo “Mose nabo bonke abaprofethi.”
Imfundiso kaKristu yadluliswa ngokuthatha umugga wesiprofetho kaMose nokuwuhlanganisa
nemigqa yabo bonke abaprofethi, lapha kancane nalaphaya kancane.
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Ku yi 9/11 de Twin Towers hilwesiyani re diaxivin, em téne gotin ku Xudan rabt da ku “netewan
bi awayeki tirsnak bihejine.” Giring e ku em binin bira xwe ku “hejandinek™ di nav gelé Xwedé de
bi desté wan té pék anin ku li diji peyamek rastiyé t€kosin dikin. “Hejandin” hene ku ji derve ne, 1€
hejandinén hundirin di nav déré de di hawirdora péskéskirina peyameké de pék tén.

“Nungubwiriite amakulu ag’okukankana kwe nnali ndabye, ne njolesebwa nti kwali
kunaaleetebwa obujulirwa obutereevu obwayitibwa mu kuteesa kw’Omujulirwa Omwesigwa



eri Abalaodikiya. Kino kirikola ku mutima gw’oyo akiwandiikiddwa, kandi kirimuleetera
okutumbula omutindo n’okufukumya amazima agatereevu. Abamu tibarikugumira obu
bujulirwa obutereevu. Baryehemukira, kandi eki niikyo kirireeta okukankana omu bantu ba
Ruhanga.

«Ndzi vonile leswaku vumbhoni bya Mbhoni ya Ntiyiso a byi si yingisiwa ni hafu. Vumbhoni
lebyi boha, lebyi xiboho xa kereke xi leketlaka eka byona, byi tekiwile hi ku olova, loko byi
nga si honisiwile hi ku helela. Vumbhoni lebyi byi fanele ku humesa ku hundzuka loku
dzikeke; hinkwavo lava byi amukelaka hi ntiyiso va ta byi yingisa naswona va ta basisiwa.»
Early Writings, 271.

“Kutikisika” kwa ndani kunasababishwa na wale wanaopinga uwasilishaji wa ujumbe wa
Laodikia. Dada White anautambulisha ujumbe wa Jones na Waggoner wa mwaka 1888 kuwa ndio
ujumbe wa Laodikia.
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Ukukanira ubutumwa bw’i Lawodikiya gutera ukuhungabana, kandi Mushiki wa Wera agereranya
ubutumwa bwo mu 1888 no kumanuka kwa marayika wo mu Ibyahishuwe igice cya cumi
n’umunani.

“ARARTNARMAT 918 arTR X STHEHARKG TG TG2aes qRehe TRIQeh! aRieent aalt
3{ThT FTHT TRAYRUT TRITehT R AN T8 A X I TAFeATs FaTehR RA
RAdt AT | qa9 aRIeeTs HSHIGR SIdMe TR AMRIgLETE, €k HTAXMHT, TRALER 3+18dTs
QRGM TRA TR §IHTeh! YR STHTeR! afy AFRYIATS Tl IRGH Athel HAT| T-CehI¥Icehl
sl RfAege Tdqgen! BIvuT TR, THRAT Tay YL HRIAT gL g7 Teh
RYTAHRIAT R TRAGIE Al SAEIATS Achehl AT | STHAT AT TRT JIdtars Isaret
R ST YRafRie TRRAY, T gL STHAT HISEYeh! RAGART il &R §aHHH HHRATE 2TaT
IRaflenl B17 Selected Messages, JHdD 1, 235.

Pentekoste mevsiminin baglangicindaki Tomas’in kuskusu, Pentekoste gilinlinde gelen mesaja karsi
isyan1 simgeleyerek, 1888’de Jones ve Waggoner tarafindan Laodikya kilisesine sunulan mesaja
kars1 Yedinci Giin Adventizmi’nin 6nderligi ayaga kalkip direndiginde meydana gelen sarsintiy1
da simgelemistir. 1888’de Vahiy on sekizinci boliimiin kudretli melegi, yeryiiziinii Kendi
yliceligiyle aydinlatmak iizere indi; fakat biiyiik 6l¢iide o 6nderlerin pesin hiikiimlerini bir yana
birakmaya isteksiz oluslar1 sebebiyle Korah, Datan ve Abiram’in isyani tekrar edildi. Tomas,
Pentekost’taki Yahudiler, Musa zamanindaki Korah’in isyan1 ve 1888’deki isyanin tiimii, Yoel’e
gore bir borazanin ¢alinmasi gereken 11 Eyliil’ii simgeler. O borazan, Yesaya’ya gore, Tanr1’nin
halkinin glinahlarini teshis etmek i¢in ¢alindi; boylece 1888’1 ve Laodikya’ya verilen mesajt
simgelemektedir. Yeremya’'nin, “eski yollara” donmek i¢in borazan ¢alan gozciisii, Yesaya’'nin
sesini borazan gibi ylikseltmesiyle uyum igindedir. Yeremya’nin gozciileri, kendi tarihinin
tartismasi yahut miinazarasi iginde konumunun ne olacagi sorusunu soran Habakkuk’un
gozcileridir.



Ndzi ta yima eku rindzeni ka mina, ndzi tiveka ehenhla ka xihondzo, naswona ndzi ta rindza
leswaku ndzi vona leswi a nga ta swi vula eka mina, ni leswi ndzi nga ta swi hlamula loko ndzi
tshinyiwa. Habakuki 2:1.
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Bwana akanijibu, akasema, Andika maono haya, ukayafanye wazi juu ya mbao, ili ayasomaye
apate kukimbia. Habakuki 2:2.

“Jireta” to kutetemeka kulikuanza katika utimilifu wa historia ya Millerite ulikuwa ni ujumbe wa
William Miller na kanuni zake za kutafsiri unabii dhidi ya wanateolojia wa Uprotestanti. Jireta
katika historia ya Millerite lilianza kwa uthibitisho wa ujumbe wa Millerite mnamo Agosti 11,
1840, wakati hakushuka “mtu wa cheo cha chini kuliko Yesu Kristo” akiwa na kijitabu kidogo
ambacho Yohana alipaswa kukitwaa na kukila. Hoja ya walinzi wa Habakuki, mashaka ya
Tomaso, uasi wa mwaka 1888, uasi wa Kora, hoja ya ulevi wakati wa Pentekoste, vyote
hushuhudia jireta ambalo lilianza katika 9/11. Mabishano yanayobishaniwa ni juu ya ujumbe wa
mvua ya masika, ambao ulianza kunyunyiza katika 9/11.
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Sister White yanditse ati, “ukunyeganyega nari nabonye” “kwari guterwa n’ubuhamya butaziguye
bwahamagajwe n’inama y’Umugabo wo guhamya w’ukuri ku B’1 Laodikea.” Ubutumwa bwo mu
1888 bwari ubwo buhamya butaziguye, kandi 1888 na 9/11 byombi biranga ukumanuka kwa
marayika wo mu Byahishuwe cumi n’umunani.

“Ushuhuda ulionyoka lazima utolewe kwa makanisa na taasisi zetu, ili kuwaamsha wale
waliolala.”

“Bwana utela wekano, kabiji kwonsha kwimona, kupita kulengwa mu butuntulu. Lekai pano
tumone bukankala bwetu bukatampe. Bwana kechi wakonsha kutukolesha ne kanatu aputule



bumi mu mafupa omile. Namvwile meambo aambilemba ati: ‘Patalala kushukwila kwa
mushipiditu kwa Mupashi wa Lesa pa mutima, patalala kuchitika kwao kwa kuleta bumi,
bukine buba lukalata lufwile.”” Review and Herald, November 18, 1902.

Di 9/11 de, peyama Laodikeyay1 gihiste temamkirina xwe ya békémasi, gava ku bangewaziya dawi
jibo gelé péymana beré yé Xwedé dest pé kir ku were dengdan. Di wé demé de ye ku Sister White
teébini dike: “Divé sahidtiyek rast i rasterast ji bo dérén me 1 sazigehén me were dan, da ku yén
razayi béne siyarkirin.” Peyama Laodikeyayi dema ku milyaketé Eyandina hejdeh di 9/11 de hate
xwaré dest pé kir, ku ev t€ wé maneyée ku di 9/11 de peyama ji bo Adventistén Roja Heftem én
Laodikeyayi ew b G hin ji ew e ku “siyar bibin.” Yoél di ayeta péncan de ya besa yekem da
fermana serxwesan kir ku siyar bibin. 9/11 hatina dema ceribandina dawi ji bo Adventizmé nisan
dide G ew fermana Yoél a siyar bibin temsil dike. Destpéka demsala Pentekosté bi siyarblina gelé
Xwede di 9/11 de dest pé dike 0 beri yasaya Yeksemé bi temam biina mesela deh kecén pak da
dawi dibe.
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Mukama “afuuha obulamu mu magumba amakalu” ku 9/11, nga bwennyini bwe yafuuha Omwoyo
Omutukuvu ku bayigirizwa ku ntandikwa y’ekiseera kya Pentekooti. Bayigirizwa oluvannyuma
lw’okulinnyisibwa kwe bakkaikirira abo abaafuna Omwoyo Omutukuvu, era oluvannyuma
okutegeera kwabwe okw’Ekigambo eky’obunnabbi ne kubikkulirwa nga kuyita mu nkola

ey’ “olunyiriri ku lunyiriri.” Okufuna Omwoyo Omutukuvu kwaliwo nga balya emmere, kubanga
okulya mu by’omwoyo kyetaagisa okulya omubiri gwa Yesu n’okunywa omusaayi gwe, 0yo ye

Kigambo.
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“(Kiliandikwe Novemba 5, 1892, kutoka Adelaide, Australia ya Kusini, kwa ‘Mpwa Mpendwa
wa Kiume na wa Kike, Frank na Hattie [Belden].’)”

“Wasaa Roho Mtakatifu akakumunyishie, ni po utamona ule uovu wote wa Minneapolis vile
ulivyo, kama Mungu aumonavyo. Kama nisipokumona tena katika ulimwengu huu, hakika
ujue ya kwamba nakusamehe huzuni na dhiki na mzigo wa roho ambao umeniletea bila sababu
yo yote. Lakini kwa ajili ya roho yako, kwa ajili yake Yeye aliyekufia, nataka umone na
kuungama makosa yako. Kwa kweli uliungana na wale waliompinga Roho wa Mungu.
Ulikuwa na ushahidi wote uliouhitaji ya kwamba Bwana alikuwa akitenda kazi kupitia Ndugu
Jones na Waggoner; lakini hukupokea nuru; tena baada ya hisia ulizozilea, na maneno
yaliyonenwa dhidi ya kweli, hukujiona kuwa tayari kuungama ya kwamba ulikuwa umetenda
vibaya, ya kwamba watu hawa walikuwa na ujumbe utokao kwa Mungu, na ya kwamba
ulikuwa umefanya kuwa jambo jepesi ujumbe huo na wajumbe wake.”

“Ndzi nga si tshama ndzi vona exikarhi ka vanhu va hina ku tinyungubyisa loku tiyeke ka
munhu hi yexe ni ku nga lavi ku amukela ni ku amukela ku vonakala, hilaha swi kombisiweke
hakona eMinneapolis. Ndzi kombisiwile leswaku a ku na ni un’we exikarhi ka ntlawa lowu wu
hlayiseke moya lowu wu kombisiweke enhlanganweni wolowo loyi a a ta tlhela a va ni ku
vonakala loku tshembekaka leswaku a twisisa nkoka wa ntiyiso lowu va rhumeriweke wona ku
huma etilweni, ku fikela loko va titsongahata eka ku tinyungubyisa ka vona naswona va
pfumela leswaku a va nga fambisiwi hi Moya wa Xikwembu, kambe leswaku miehleketo ya
vona ni timbilu ta vona a swi tele hi xihlawuhlawu. Hosi a yi navela ku tshinela eka vona, ku
va katekisa ni ku va horisa eku tlheleleni endzhaku ka vona, kambe a va nga lavi ku yingisa. A
va fambisiwa hi moya wolowo wun’we lowu wu hlohloteleke Kora, Datani, na Abiramu.
Vavanuna volavo va Israele a va tiyimisele ku ala vumbhoni hinkwabyo lebyi a byi ta kombisa
leswaku va hoxile, naswona va ya emahlweni, va ya emahlweni endleleni ya vona ya ku nga
tshembeki, ku fikela laha vo tala va kokiweke va suka leswaku va hlangana na vona.”

“Babo baali baani? Si abalaifu, si abatalina magezi, si abatategeezeddwa. Mu bujeemu obwo
mwalimu abakungu bibiri mu ataano, abaayatiikirira mu kkunnaaniro, abasajja ab’amannya.
Obujulizi bwabwe bwali ki? ‘ekkunnaaniro lyonna litukuvu, buli omu ku bo, era Mukama ali
wakati waabwe: kale lwaki mweegulumiza waggulu w’ekkunnaaniro lya Mukama?’ [Numbers
16:3]. Koola ne banne bwe baazikirira wansi w’omusango gwa Katonda, abantu be baali
balimbye tebaalaba mukono gwa Mukama mu kyamagero kino. Enkya y’oluvannyuma
ekkupnaaniro lyonna ne luvunaana Musa ne Alooni nti, ‘Musse abantu ba Mukama’ [olunyiriri
41], era kawumpuli n’eba ku kkunnaaniro, ne bazikirira abasukka mu kakumi mu enkumi
nnya.”

“Erisi nafi kuala Minneapolis, angel te Niga natsini nashin dema nga ni: ‘Kueka ai; Niga
natsini xini mia nashii ra a xki. Tachi na kuénda kachi ndua Koré, Datan, ka Abiram. Nri xini
mia ndee fia xini nakuaa, fia tachi na ka’a xini ndee inaa y0vi tsini, a kueka na nakuaa; na
kueka na kundee testimonio mia; doko ya ndé’e kuii a, gracia ka poder mia kiindee nde’e.



Kueka a miii a na saxii na kuéndee, doko mensajeros ka mensaje Nia xaa sa’an a tachi mii. Na
xa’a desprecio ra nika te Niga natsini. Satanas na xinda nduchi ya’a na ka na xinda kua’a juicio
na; ka ndee kueka inaa alma nakuii deka pecado na, independencia kueka santificada yo’o kuii
insulto Espiritu te Niga natsini, na kuini na xinu ndaya. Ya tava candelero de su lugar ndee
kueka na nakuii ka ndaktu convertidos, ta ya sana na. Na xinda ya’a vista espiritual na. Kueka
na kani fa Niga natsini kanda Espiritu ni ka poder ni; ta ndut na espiritu te burla ka asco nika
palabra mia. Liviandad, trivialidad, burlas, ka chistes, kda nchii ndaya kani. Kueka na sandee
ini na kua’an ndee sa’an ya. Na xini na nduchi chispas te kindling na miii; ka ndee kueka na
nakuii, na kixi na yée ndua. Y&’0 kaa te Niga natsini: Nde’e nika puesto te deber mia; ta ya
ndé’e kuii a, ka kueka ya xindee nde’e ni kueka ya saxiko nde’e.” Y60 palabras fia xini ndee te
Niga natsini, kueka ya natséé disregardar.”

“Ulumuli lwa ku te lulokile mu Battle Creek mu misimbe ya ku bwelu, ya ku sema; lelo ni
baani, muli abo bakwete umulimo mu lukuta lwa ku Minneapolis, abaishile ku lumuli no
kupokelela ubutuntulu ubwa cine ubwa kupapushisha ubwa Mukama abatuminine ukufuma
mu mwulu? Ni baani abakonkene intambo ku ntambo na Katungulula, Yesu Kristu? Ni baani
abapangile ukulumbula konse pa bufi bwa mupuwo wabo, ubupofu bwabo, amafupa yabo, ne
milangililo yakweipa ne kwikala bafulungana ne cine? Nangu umo iyo; kabili pa mulandu wa
kulekelesha kwabo kwa nshita itali ukutemwa ukwishiba ulumuli, lwalibashile panyuma sana;
tabakulile mu nkumbu ne mu kwishiba kwa Kristu Yesu Shikulu wesu. Bafililwe ukupokelela
inkumbu iyo bali no kupokelela, kabili iyo ingaibapangile abena maka mu bwikashi bwa bu
Kristu.”
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Ebbanga n’okufaayo n’okukola emirimu ebibadde byetaagisa okuziyiza obuyinza bw’abo
abakoleredde awamu okulwanyisa amazima bibadde kufiirwa kwa ntiisa; kubanga
twandibadde tweyongedde nnyo mu kumanya okw’omwoyo okuva edda; era emyoyo mingi
nnyo gyandiyongedddwako ku kkanisa singa abo abaali balina okutambulira mu musana
baagoberera okumanya Mukama, balyoke bamanye ng’okufuluma kwe kwategekebwa
ng’enkya. Naye bwe kiba nga omulimu mungi bwe gutyo gulina okussibwaawo munda mu
kkanisa yennyini okuziyiza obuyinza bw’abakozi abayimiridde ng’ekisenge kya lubalama eri
amazima Katonda ge atuma eri abantu be, ensi esigala mu kizikiza eky’okugerageranya.



“Ngai eeret akanet ng’olyotab koek che boisionik alakto, ak koing’ung’ung’ta koeu boisionik
alak ko kaplelutik che kimaket, koiyookto ng’olyotab miting’it ne yaa, koitun ketikto
tarumbeta ng’ololiet ne yaa, ago bik tugul kotyaak chebo koitoiwek chebo boisioni ak kobois
boisionik chebo koraet ne bo kiptaiyat. Kora ne, $wiat ne kiptai ne yaa, ne bo malaika nebo age
tugul ne boito komie, ne bo bororiet ne sirit, ne boiwu komie, ne bo bororiet ne sirit, ne boito
komie, ne boiwu ng’wony ak bororietab Ng’ai. Konyorchiok wunik che chaang’; ak chok che
kiyaat ne bo kochoborunet ak kibokis koitoiwek chebo ng’ololiet ago ne Ng’ai eeret ko boa
komie ko ng’olyotab bo Minneapolisi ko ta lampara ne bo ketin, omuche koiyobel
kotigeiwuabchek mbeleetab Ng’ai ak koinee ak komnana ngech amu osib boisioni komie
kochoborunetab letiabchek ak ng’osei ne boiwu kotigeiwuabchek.”
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